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Використання інноваційних технологій при вивченні англійської мови (Дяченко Ю.А.)

Модернізація української освіти визначає соціальні вимоги до системи шкільної освіти. Суспільству, що розвивається, потрібні сучасно освічені, етичні, завзяті люди, які можуть самостійно приймати відповідальні рішення в ситуації вибору, прогнозуючи можливі наслідки, здібні до співпраці, відрізняються мобільністю, динамізмом, конструктивністю, володіють розвиненим відчуттям відповідальності за долю країни.

У цьому світлі найважливіше завдання школи - формування повноцінних громадян своєї країни. А від рішень цієї задачі багато в чому залежить, чим займатимуться школярі, які подорослішали, яку професію оберуть, і де працюватимуть. Школа не може дати людині запас знань на все життя. Але вона в змозі дати учневі основні базові орієнтири основних знань.

Школа може і повинна розвивати пізнавальні інтереси і здібності учня, прищепити йому ключові компетенції, необхідні для подальшої самоосвіти.

Модернізація вмісту освіти в Україні на сучасному етапі розвитку суспільства не в останню чергу пов'язана з інноваційними процесами в організації вивчення іноземних мов.

Пріоритетним напрямом розвитку сучасної школи стала гуманістична спрямованість навчання, при якому провідне місце займає особовий потенціал (принцип). Він передбачає облік потреб і інтересів учня, реалізацію диференційованого підходу до вчення.

Сьогодні в центрі уваги - учень, його особа, неповторний внутрішній світ. Тому основна мета сучасного вчителя - вибрати методи і форми організації учбової діяльності учнів, які оптимально відповідають поставленій меті розвитку особи.

Останніми роками все частіше піднімається питання про вживання нових інформаційних технологій в школі. Це не лише нові технічні засоби, але і нові форми і методи викладання, новий підхід до процесу навчання. Основною метою вивчення іноземної мови є формування і розвиток комунікативної культури школярів, навчання практичному опануванню іноземної мови.

Завдання вчителя полягає в тому, щоб створити умови практичного опанування мови для кожного учня, вибрати такі методи навчання, які б дозволили кожному учневі проявити свою активність, свою творчість. Завдання вчителя - активізувати пізнавальну діяльність учня в процесі вивчення іноземної мови.

Сучасні педагогічні технології такі, як навчання у співпраці, проектна методика, використання нових інформаційних технологій, Інтернет - ресурсів допомагають реалізувати особово-орієнтований підхід у навчанні, забезпечують індивідуалізацію і диференціацію навчання з урахуванням здібностей дітей, їх рівня знань.

Форми роботи з комп'ютерними навчальними програмами на уроках іноземної мови включають: вивчення лексики; відпрацювання вимови; вивчення діалогічної і монологічної мови; вивчення писемності; відпрацювання граматичних явищ.

Можливості використання Інтернет - ресурсів величезні. Глобальна мережа Інтернет створює умови для здобуття будь-якою необхідною учням і вчителям інформації, що знаходиться в будь-якій точці земної кулі: народознавчий матеріал, новини з життя молоді, статті з газет і журналів та інше.

Комунікативна спрямованість уроків іноземної мови

(Голуб Н.А.)
Оволодіти іноземною мовою означає вміти розмовляти нею.Комунікативна методика сприяє досягненню цієї мети.Вона направлена на те, щоб сформувати в учнів різні види компетенції:

•
мовну-володіння мовним матеріалом,здатність використовувати його у висловлюваннях ;

•
соціолінгвістичну-здатність використовувати мовні одиниці відповідно до ситуацій ситуацій спілкування;

•
дискурсивну-здатність розуміти й досягати зв’язності під час створення окремих висловлювань у рамках визначеної теми ;

•
стратегічну-здатність компенсувати вербальними та невербальними засобами недоліки у володінні мовою ;

•
соціокультурну-знання стилістичних і культурних особливостей мови ;

•
соціальну- здатність і готовність до спілкування з іншими.

Найефективнішими шляхами реалізації комунікативного підходу до вивчення іноземної мови є застосування інтерактивних методів, використання різноманітних форм роботи (групова,парна, індивідуальна), застосування різних методів і прийомів управління навчальною діяльністю. Першим кроком на шляху організації комунікативного навчання має бути створення доброзичливої атмосфери й умов, які б сприяли спілкуванню учнів іноземною мовою.

Під час формування комунікативних умінь учитель повинен виступати як активний компетентний організатор навчально-комунікативної діяльності в класі, активний учасник навчального процесу,експерт, дослідник, джерело інформації та ідей, новатор у галузі навчання й оволодіння мовою. З іншого боку, комунікативний підхід до навчання  потребує  відкритої атмосфери співпраці й активної участі учнів у процесі навчання.

Ключові принципи комунікативно-орієнтованого навчання:


в учнів стимулюються когнітивні процеси;


учні – активні учасники процесу навчання;



учнів заохочують висловлювати свої думки, виявляти свої почуття і використовувати свій досвід;


учні беруть участь у навчальному процесі, який імітує або створює реальну ситуацію;


учнів заохочують працювати разом;


учнів заохочують брати на себе відповідальність за власне навчання і розвивати вміння навчатися.      



З позиції комунікативного підходу методичний зміст уроку іноземної мови визначається п’ятьма основними принципами:

1)
орієнтація на особистість;

2)
мовленнєва спрямованість;

3)
ситуативність;

4)
функціональність;

5)
новизна.

Мовленнєву діяльність у всіх її видах необхідно організовувати за допомогою ситуативних вправ, що сприяють виробленню в учнів умінь вільно і творчо вживати мовні виражальні засоби, вдосконалювати етику спілкування,розвивати вміння порівнювати зміст і форму висловлювання в тій чи іншій ситуації спілкування.

Форми роботи потрібно використовувати різноманітні: бесіди, дискусії, уроки-подорожі,діалоги,рольові ігри, роботу в парах та групах.Для того, щоб учні висловлювались англійською мовою на уроці, необхідно створити можливості для ефективного спілкування між собою.Учні залучаються до активної комунікативної діяльності, впровадженням інноваційних методів і прийомів: «мозковий штурм», «мікрофон», «коло ідей»та інших  вправ комунікативної спрямованості.Уроки проектної діяльності дозволяють школярам вільно висловлювати свої думки.Опановуючи культуру проектування, дитина вчиться творчо мислити, самостійно планувати дії, естетично й оригінально оформляти свій проект та творчо його презентувати, добуваючи інформацію не тільки з підручників, а й з інших джерел.

Набуття  мовленнєвої  компетенції дозволить школяреві :

1)
розуміти без труднощів практично все, що чує або читає;

2)
отримувати інформацію з різних джерел та узагальнювати її;

3)
робити аргументований виклад у зв*язній формі;

4)
висловлюватись спонтанно, швидко, демонструючи свідоме володіння граматичними структурами;

5)
володіти основними навичками двостороннього перекладу, використовуючи 

словники та довідковий матеріал при перекладі;

6)
мати великий лексичний запас і вдало ним користуватися;

7)
уміти використовувати засоби сучасних інформаційних технологій для спілкування та передачі інформації.
Формирование коммуникативной компетенции на уроках английского языка Учитель английского языка (Кандаурова О.Ю.)
Коммуникативная направленность обучения иностранным языкам: предполагает формирование ученика как активного участника общения. Поскольку общение является личностным процессом, то оно может быть осуществлено только при условии, что собеседники интересны друг другу, им есть что сказать друг другу, чем поделиться. Учебный процесс – это не просто процесс общения, а обучение общению и к тому же на незнакомом языке. Как отмечает С.Г. Тер-Минасова, «каждый урок иностранного языка – это перекрёсток культур, это практика международной коммуникации». предполагает формирование ученика как активного участника общения. Поскольку общение является личностным процессом, то оно может быть осуществлено только при условии, что собеседники интересны друг другу, им есть что сказать друг другу, чем поделиться. Учебный процесс – это не просто процесс общения, а обучение общению и к тому же на незнакомом языке. Как отмечает С.Г. Тер-Минасова, «каждый урок иностранного языка – это перекрёсток культур, это практика международной коммуникации». 

Р. Мильруд выделяет 5 компонентов коммуникативной компетенции: 1) Лингвистический (ученые выделяют речевую т.е. сформированность КК в 4 видах речевой деятельности) 2) дискурсный 3) прагматический 4) стратегический 5) социокультурный 

•


Коммуникативная компетенция В несколько упрощенном варианте КК – это совокупность доведенных или не доведенных до автоматизма осознанных или не осознанных лингвистических и экстралингвистических знаний и умений совершать с этими знаниями действия и операции с целью понимания воспринимаемого или порождения пригодного для понимания устного или письменного текста. В несколько упрощенном варианте КК – это совокупность доведенных или не доведенных до автоматизма осознанных или не осознанных лингвистических и экстралингвистических знаний и умений совершать с этими знаниями действия и операции с целью понимания воспринимаемого или порождения пригодного для понимания устного или письменного текста. 

•


Термин «коммуникативное языковое умение» (communicative language activity)  включает следующие ключевые компетенции: языковую/лингвистическую/ (осуществление высказываний на иностранном языке возможно только на основе усвоенных знаний, понимания языка как системы); дискурсную (связанность /cohesion/,логичность /coherence/,организация /pattern); прагматическую (умение передать коммуникативное содержание /message/ в соответствии с социальным контекстом); разговорную /fluency/ (на основе лингвистической и прагматической компетенций, уметь говорить связно, без напряжения, в естественном темпе, без затяжных пауз для поиска языковых форм); социально-лингвистическую (умение выбирать языковые формы, «…знать когда говорить, когда нет, с кем ; когда, где и в какой манере» - Д. Хаймз. ) стратегическую (умение использовать коммуникативные стратегии для компенсации недостающих знаний в условиях реального языкового общения); речемыслительную /cognitive/ (готовность к созданию коммуникативного содержания в результате речемыслительной деятельности: взаимодействие проблемы, знания и исследования). Формирование когнитивного компонента коммуникативной компетенции пока ещё остаётся не совсем изученным. 

•


Развитие коммуникативной компетенции. требует создания на занятиях особой социо-психолого- эмоциональной атмосферы сотрудничества и поддержки, когда каждый уважается как личность со своими взглядами, мнениями, интересами, сильными и слабыми сторонами, своим стилем учения. требует создания на занятиях особой социо-психолого- эмоциональной атмосферы сотрудничества и поддержки, когда каждый уважается как личность со своими взглядами, мнениями, интересами, сильными и слабыми сторонами, своим стилем учения. Обучение коммуникативным умениям базируется на убеждении, что процесс обучения может быть эффективным при использовании языка с целью общения. Следовательно, роль преподавателя значительно меняется. Он становится организатором деятельности, соучастником процесса учения, советчиком, вдохновителем, консультантом, компетентным спикером, внимательным слушателем, наблюдателем, экспертом, который оценивает результаты общения. Обучение коммуникативным умениям базируется на убеждении, что процесс обучения может быть эффективным при использовании языка с целью общения. Следовательно, роль преподавателя значительно меняется. Он становится организатором деятельности, соучастником процесса учения, советчиком, вдохновителем, консультантом, компетентным спикером, внимательным слушателем, наблюдателем, экспертом, который оценивает результаты общения. 

•


Формирование коммуникативных умений и навыков Обсуждение на уроках английского языка важных для ученика проблем взаимоотношений с родителями, учителями, друзьями, происходящее с привлечением отрывков из произведений английских и американских писателей я провожу в форме круглого стола. В дискуссии, столкновении мнений школьники учатся подыскивать подходящие аргументы для обоснования ответа, быстро реагировать на мнение других, привести на английском языке собственные убедительные доводы. Это способствует усилению мотивации учения, созданию комфортной среды для каждого, облегчает формирование коммуникативных умений и навыков и стимулирует речевое творчество. Обсуждение на уроках английского языка важных для ученика проблем взаимоотношений с родителями, учителями, друзьями, происходящее с привлечением отрывков из произведений английских и американских писателей я провожу в форме круглого стола. В дискуссии, столкновении мнений школьники учатся подыскивать подходящие аргументы для обоснования ответа, быстро реагировать на мнение других, привести на английском языке собственные убедительные доводы. Это способствует усилению мотивации учения, созданию комфортной среды для каждого, облегчает формирование коммуникативных умений и навыков и стимулирует речевое творчество. Изменение социальной позиции ученика при коллективных видах работы на уроке (ролевые игры, телемосты) приводит к желанию разобраться в ситуации, оправдать полученную роль, а это воспитывает в нём целеустремлённость, ответственность, умение отстаивать своё мнение. Изменение социальной позиции ученика при коллективных видах работы на уроке (ролевые игры, телемосты) приводит к желанию разобраться в ситуации, оправдать полученную роль, а это воспитывает в нём целеустремлённость, ответственность, умение отстаивать своё мнение. 

•


 Игра обладает такой особенностью, как универсальность: использование игровых приемов можно приспосабливать к разным целям и задачам. Игровые приемы выполняют множество функций в процессе развития ребенка, облегчают учебный процесс, помогают усвоить увеличивающийся с каждым годом материал и ненавязчиво развивают необходимые компетенции. игра обладает такой особенностью, как универсальность: использование игровых приемов можно приспосабливать к разным целям и задачам. Игровые приемы выполняют множество функций в процессе развития ребенка, облегчают учебный процесс, помогают усвоить увеличивающийся с каждым годом материал и ненавязчиво развивают необходимые компетенции. 

•


Слайд 13

Игры подразделяются также на коммуникативные и лингвистические. Порой их невозможно разграничить, т.к. на практике целью лингвистической игры для ученика будет осуществление общения. Так, любая игра типа Guessing game, в которой отрабатываются разные типы вопросов, направлена и на то, чтобы игроки поговорили и пришли к единому мнению Игра помогает обучить и устному и письменному видам речи. Готовя карточки с заданиями, приглашения или составляя меню, дети уже в раннем возрасте развивают коммуникативную компетенцию. Порой их невозможно разграничить, т.к. на практике целью лингвистической игры для ученика будет осуществление общения. Так, любая игра типа Guessing game, в которой отрабатываются разные типы вопросов, направлена и на то, чтобы игроки поговорили и пришли к единому мнению Игра помогает обучить и устному и письменному видам речи. Готовя карточки с заданиями, приглашения или составляя меню, дети уже в раннем возрасте развивают коммуникативную компетенцию. 

•


Учебный процесс с элементами проектного метода характеризуется высокой коммуникативностью Использование проектной методики в основной школе на уроках английского языка помогает осуществлять работу по формированию самооценки, по поддержанию стремления учеников к творчеству, выводя их на креативный уровень., подталкивает учащихся к выражению своих мнений и чувств, используя не только речевой этикет, но и соответствующую мимику, жесты, что является показателем сформированной коммуникативной компетентности. Использование проектной методики в основной школе на уроках английского языка помогает осуществлять работу по формированию самооценки, по поддержанию стремления учеников к творчеству, выводя их на креативный уровень., подталкивает учащихся к выражению своих мнений и чувств, используя не только речевой этикет, но и соответствующую мимику, жесты, что является показателем сформированной коммуникативной компетентности. 

Коммуникативно- ориентированный подход означает ответственность учащегося за своё учение: активное участие во всех видах деятельности; желание поделиться знанием, опытом, идеями; умение уважать другую личность, принимать замечания, обсуждать проблемы, предлагать решения, использовать всевозможные ресурсы, оценивать результаты и стимулировать речемыслительную деятельность через участие в иноязычном общении означает ответственность учащегося за своё учение: активное участие во всех видах деятельности; желание поделиться знанием, опытом, идеями; умение уважать другую личность, принимать замечания, обсуждать проблемы, предлагать решения, использовать всевозможные ресурсы, оценивать результаты и стимулировать речемыслительную деятельность через участие в иноязычном общении 

•


Использование видео- урока Их использование способствует реализации важнейшего требования коммуникативной методики представить процесс овладения языком как постижение живой иноязычной культуры; индивидуализации обучения и развитию и мотивированности речевой деятельности обучаемых. Их использование способствует реализации важнейшего требования коммуникативной методики представить процесс овладения языком как постижение живой иноязычной культуры; индивидуализации обучения и развитию и мотивированности речевой деятельности обучаемых. Еще одним достоинством видеофильма является его эмоциональное воздействие на учащихся. Поэтому внимание должно быть направлено на формирование у школьников личностного отношения к увиденному. Использование видеофильма помогает также развитию различных сторон психической деятельности учащихся, прежде всего, внимания и памяти. Во время просмотра в классе возникает атмосфера совместной познавательной деятельности. В этих условиях даже невнимательный ученик становится внимательным. Для того чтобы понять содержание фильма, школьникам необходимо приложить определенные усилия. Так, непроизвольное внимание переходит в произвольное, его интенсивность оказывает влияние на процесс запоминания. Использование различных каналов поступления информации (слуховое, зрительное, моторное восприятие) положительно влияет на прочность запечатления страноведческого и языкового материала. Еще одним достоинством видеофильма является его эмоциональное воздействие на учащихся. Поэтому внимание должно быть направлено на формирование у школьников личностного отношения к увиденному. Использование видеофильма помогает также развитию различных сторон психической деятельности учащихся, прежде всего, внимания и памяти. Во время просмотра в классе возникает атмосфера совместной познавательной деятельности. В этих условиях даже невнимательный ученик становится внимательным. Для того чтобы понять содержание фильма, школьникам необходимо приложить определенные усилия. Так, непроизвольное внимание переходит в произвольное, его интенсивность оказывает влияние на процесс запоминания. Использование различных каналов поступления информации (слуховое, зрительное, моторное восприятие) положительно влияет на прочность запечатления страноведческого и языкового материала. Таким образом, психологические особенности воздействия учебных видеофильмов на учащихся способствует интенсификации учебного процесса и создает благоприятные условия для формирования коммуникативной компетенции учащихся. Таким образом, психологические особенности воздействия учебных видеофильмов на учащихся способствует интенсификации учебного процесса и создает благоприятные условия для формирования коммуникативной компетенции учащихся. 

Вывод | Овладеть коммуникативной компетенцией на английском языке, не находясь в стране изучаемого языка, дело весьма трудное. Поэтому важной задачей учителя является создание реальных и воображаемых ситуаций общения на уроке иностранного языка с использованием различных приемов работы. | Овладеть коммуникативной компетенцией на английском языке, не находясь в стране изучаемого языка, дело весьма трудное. Поэтому важной задачей учителя является создание реальных и воображаемых ситуаций общения на уроке иностранного языка с использованием различных приемов работы. 
Рекомендації Ради Європи щодо навчання іноземних мов (Кривко А.Г.)
      У наш час значно зросла  освітня значимість вивчення іноземних мов, їхня професійна функція на ринку праці, що і підвищило мотивацію до їх вивчення. Суттєво змінився також і соціокультурний контекст вивчення іноземних мов у всіх країнах  Європи, включаючи Україну. Факт входження України у 1996 році до Ради Європи визначив також необхідність погодження освітніх стандартів України з загальноєвропейськими освітніми стандартами.

      У рекомендаціях Ради Європи зазначено: 

•
«Підготувати усіх європейців до зростаючих потреб міжнародної мобільності і тісної співпраці не лише в галузі освіти, культури та науки, але також в галузі торгівлі та промисловості.

•
Сприяти взаємному розумінню і терпимості, повазі до особистості і культурних відмінностей шляхом більш ефективної міжнародної співпраці.

•
Підтримувати і розвивати далі багатство і різноманітність європейського культурного життя шляхом глибшого взаємного пізнання національних та регіональних мов, що вивчаються, включаючи ті, вивчення яких менш поширене.

•
Враховувати потреби мультилінгвальної і мультикультурної Європи, наполегливо розвиваючи здатність європейців спілкуватися один з одним понад мовні та культурні кордони.

•
Запроваджувати методи викладання сучасних мов, які стимулюють незалежність думки, судження та дії у зв’язку з соціальними вміннями та відповідальністю.

•
Розвивати лінгвістичний репертуар, в якому присутні усі мовні здібності.

       Визнавши, що вивчання мови це завдання упродовж усього життя, центрального значення набуває розвиток мотивацій, умінь та впевненості  молодих людей при контакті з новим мовним досвідом у їх позашкільному житті.»

       Мотивація винятково важливий компонент не лише навчання, але й будь-якої людської діяльності. Є мотив – є і бажання виконувати й доводити до завершення цю діяльність. Без належної мотивації не працюватиме жодна технологія. Адже всі, без винятку, технології пропонують високу обопільну (і учнів, і вчителів)  зацікавленість. Тож не тільки вчитель, але й учні повинні розуміти, навіщо? Та для чого? Вони займаються певними видами діяльності та яку користь від цієї діяльності вони зможуть отримати.
Слід зазначити,що одна з вимог до методичної організації сучасного процесу навчання – це мотивація навчальної діяльності, що полягає в стимулюванні пізнавальних інтересів як до вивчення мови, так і до діяльності, пов’язаної з її вивченням . Тому наразі головним завданням є розвиток природних позитивних нахилів, здібностей та  обдарованості учнів, творчого мислення, уміння самовдосконалюватись із застосуванням методу, індивідуального та диференційованого підходу до особистості.

       Умовами для розвитку пізнавальної діяльності учнів є:

-
Використання різноманітних форм та методів організації навчальної діяльності, що дає змогу розкрити суб’єктивний досвід учнів;

-
Створення атмосфери зацікавленості кожного учня в роботі класу;

-
Створення педагогічних ситуацій спілкування на уроці, що допомагає кожному учневі виявити ініціативу, самостійність, вибірковість у способах роботи, створення атмосфери для природного самовираження учнів.

-
Оцінка діяльності учня не тільки за кінцевим результатом, а й за процесом його досягнення;

-
Заохочення прагнення учня знаходити свій спосіб роботи, аналізувати методи роботи інших учнів у ході уроку, вибирати й засвоювати найбільш раціональні;

-
Стимулювання учнів до висловлювань, до застосування різних способів виконання завдань без страху помилитися, дати неправильну відповідь.

У розвитку пізнавальної активності психологи розрізняють кілька рівнів. Так, І.І.Родак виділяє два види активності: відтворювальну та творчу . Відтворювальна активність ґрунтується головним чином на наслідуванні: учень діє за вказівкою вчителя, не вносячи в розумову діяльність елементів самостійності та ініціативи, тому вона не викликає глибокого і стійкого інтересу…Інтерес, пише Г.І.Щукіна, як «сповнений думки», не може виникати і розвиватись, коли немає розумової активності , спонукання для роздумів. Такої самої думки додержується і П.І.Размислов , наголошуючи, що інтерес з’являэться і підтримується там, де ж елементи творчості.

Однак дитину може захопити і відтворювальний процес діяльності. З цього приводу О.М.Леонтьєв стверджував, що , оскільки дитині властива потреба в діяльності, вона може задовольнятись самою діяльністю, безвідносно до її результатів.

Активність у навчанні пов’язана із цілеспрямованою розумовою чи фізичною(або тією й іншою разом)роботою з оволодіння знаннями та способами діяльності. Наявність мети, її усвідомлення є надзвичайно важливою умовою для ефективного навчання. Але ця умова ще не є достатньою, оскільки вчитель може поставити перед учнем мету, але не сформувати потребу в її досягненні. У подібних випадках розрахувати на успішну діяльність учня не можна. Щоб процес протікав результативно, необхідно підвести школярів до усвідомлення протиріч між пізнавальною потребою, яка виникла, та можливістю її задоволення з допомогою наявних знань. На основі потреби формується мотив діяльності. Активне навчання завжди пов’язане з його мотивом. Кожному педагогу важливо пам’ятати, що якщо немає мотиву, то немає і не може діяльності. Це закон, порушення якого призводить до безплідності всієї роботи. Під к же у практиці навчання здійснюється формування мотиву пізнавальної діяльності? Варто відзначити, що за останні роки в досвід учителів увійшло багато прийомів формування у школярів потреби в активній пізнавальній діяльності. Можна назвати такі прийоми, як опора на життєвий досвід учнів, зв’язок із життям, демонстрація дослідів та моделей. Використання ТЗН. Особливе місце серед способів формування мотиву активної пізнавальної діяльності посідає здійснення проблемного підходу в навчанні.

Залежно від ступеня участі учнів у роботі можна говорити про різні рівні проблемності:

1.
Рівень несамостійності(звичайної) активності;

2.
Рівень напівсамостійної активності;

3.
Рівень самостійної активності;

4.
Рівень творчої активності;

Організація діяльності учнів з усвідомлення теми уроку як навчальної проблеми та її розв’язками є одним  із шляхів формування мотиву активної пізнавальної діяльності.

Мотив діяльності формується на всіх етапах процесу навчання. Але особливого значення набуває його формування на початковому етапі процесу пізнання, на етапі вивчення учнем нового навчального матеріалу. Тут перш за все має значення цілеспрямована підготовка школярів до засвоєння нового матеріалу. І. П. Павлов назвав цей момент «стартовим», оскільки дійсно організм людини повинен бути готовим до здійснення діяльності, тільки тоді ця діяльністьб буде успішною. Урахування цієї закономірності для навчання є дуже важливим.

Часто досвідчені вчителі з метою формування мотиву діяльності використовують прийоми емоційного впливу на школярів. Ефективне навчання передбачає подолання пасивності школярів у навчанні. У подоланні цієї байдужості вирішальне значення мають не лише знання, якими володіє учень, а і його інтерес до питання, що розглядається, його суб’єктивне ставлення до нього.

Пізнавальний інтерес не лише активізує розумову діяльність у певний момент, але й спрямовує її до подальшого розв’язання різних задач. Стійкий пізнавальний інтерес формується різними засобами. Одним з них є цікавість. Елементи цікавості, гра, усе незвичайне, несподіване викликає у дітей багате на свої наслідки почуття здивування, живий інтерес до процесу пізнання, допомагають їм засвоїти будь-який навчальний матеріал.  

2.Результати проведення предметного тижня.
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	6Б, 
Вч. Кривко А.Г.


	29.11.2013
	Урок-бесіда «Stay healthy»
	1 урок, 6Б

Голуб Н.А.

	
	Вікторина «Do you know Britain?»
	2 урок, 10А

Кандаурова О.Ю.

	
	Визначення переможців конкурсів та вікторин
	


3.Результати другого етапу Всеукраїнських учнівських олімпіад

Кулішова Варвара, 9А – 2 місце в другому етапі Всеукраїнських учнівських олімпіад з англійської мови (вчитель Кривко А.Г.)
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4. Відкриття шкільної олімпіади
Вчитель Кривко А.Г. підготувала презентацію кафедри іноземних мов з учнями 9А класу.
5. Розробки уроків взаємовідвідування
Англійська мова

5 клас

Тема: Я, моя сім’я та друзі

Голуб Н.А.
Topic of the lesson: My Family. Appearance and Character 

 Objectives:       

-
to train using of the lexical material on the topic;

-
to train and practise using of the Personal Pronouns;

-
to teach students to express their opinion; 

-
by the end of the lesson students will know how to describe members of their families.

Materials and aids: CD, CD-player, paper stripes with scrambled words, students’ family photos, multimedia equipment.

Procedure

I. Introduction: T: Good morning, dear students! Take your seats, please. How are you getting on? (Students answer). I can see that you are OK and ready to start the lesson. Today we continue speaking about the members of your family, you’ll tell us about their appearance and character. 

I hope that we’ll have an interesting time together. Do you?

II. Warming-up: Game “Unscramble the words”

N-P-E-E-H-W (nephew), C-E-L-N-U (uncle), N-A-T-U (aunt), L-F-Y-A-I-M (family), T-O-H-E-M-R (mother)

III. Checking up the home task: T: Your home task for today was to prepare dialogues where you have to find out the information about the members of smb’s family. So, who wants to start? (Students in pairs act the dialogues they’ve prepared).

e.g. Student 1: Hi! What is your name?

       Student 2: My name is Taras. And what’s your name?

       Student 1: My name is Anna. How old are you, Taras?

       Student 2: I’m eleven. And you?

       Student 1: I’m eleven, too. How many people are there in your family?

       Student 2: There are four of us in our family: my mother, father, younger sister and me.

       Student 1: What does your mother do? 

       Student 2:She is a doctor. She works at the local hospital. 

       Student 1:What does she look like?

       Student 2:She’s short and slim with long fair hair and blue eyes. She’s got freckles. 

IV. Main part of lesson

1.
Presentation of slides (revising grammar material)

T: At the previous lesson we spoke about the Personal Subject and Object Pronouns. Look at the multimedia board (or blackboard) and refresh their forms in your memory. 

Slide 1:       

 (Students complete the tables)

T: Your next task will be to fill in the gaps with a correct Object Pronoun.

Slide 2: 

                 Personal Pronouns Object

Aaron was on a business trip to California. He shows you the souvenirs he got for his family.

Fill in the correct pronouns.

•
My sister Jane loves books. This novel is for _______(she) . 

•
My parents like Latin music. The CD is for ______(they) . 

•
I like watches. This nice watch is for _____(I) . 

•
My wife and I love sweets. These sweets are for _______(we) . 

•
My nephew likes cars. The toy truck is for ______(he) . 

•
Here is another souvenir. I don't know what to do with ______(it) . 

•
You know what? - It's for ______(you) . 

Slide 3:  (the correct answers)

My sister Jane loves books. This novel is for her. 

My parents like Latin music. The CD is for them. 

I like watches. This nice watch is for me. 

My wife and I love sweets. These sweets are for us. 

My nephew likes cars. The toy truck is for him. 

My neighbour wants to go to California next year. The guide book is for her. 

Here is another souvenir. I don't know what to do with it. 

You know what? - It's for you. 

2.
Listening-Reading.

Pre-listening task:

     T:  Nora is writing the letter to her pen-friend Sarah, where she wants to tell her about her family. But before listening, let’s refresh in our memory some words, which we use to describe someone’s character. 

Slide 4:

Match the word with its description.

1) Kind                                      a) pleasant to see

2) Beautiful                               b) likes to give orders

3) Gorgeous                              c) looks very nice

4) Patient                                  d) richly coloured, fantastic

5) Good-looking                        e) knows everything

6) Lazy                                      f) loves everybody

7) Rude                                     g) doesn’t like working

8) Lovely                                   h) can wait

9) Pretty                                    i) impolite

10) Clever                                  j) attractive

11) Bossy                                   k) pleasingly 

Slide 5 :(Answers: 1f; 2a; 3d; 4h; 5c; 6g; 7i; 8j; 9k; 10e; 11b)

T: Listen to Nora and fill in the gaps. Then read and say, which of these adjectives describe appearance and which describe character.

 Dear Sarah,

   My name is Nora Smith, I am sixteen years old and I live in Swansea, in Wales. 

   There are five of us in our family. My father, Brett, is an artist. He’s a very 1)____ (kind) person. My mother, Emily, is an actress. She’s very 2)________(beautiful) with fair hair and 3)___________(gorgeous) green eyes. She’s also very 4)_________( patient). My brother, Mark, is fifteen. He’s got brown hair and blue eyes. He is 5)_____________( good-looking), but he’s a bit 6)__________(lazy) and 7)________(rude). My sister, Melanie, is twelve with fair hair and 8)_______(lovely) green eyes. She’s 9)________(pretty) and 10)__________(clever) but she’s a bit 11)________(bossy).

   Please, write soon and tell me about your family.

                                                       Best wishes    Nora.

3.
Writing

 T: In your copybooks draw the table like this and write down adjectives, which describe appearance, in column A, and character in column B. Make sentences about the members of your family with these words.

A. Appearance
B. Character

4.
Speaking.

T: I know that today you have brought the photos of your families. Who wants to tell about his/her family?

(Students make short stories “My Family”)

V. HW:  Students write the answer to Nora’s letter about their families.

I. Summing up

T: Your work at the lesson was very good. You were very active. Your marks are…

 Now you know your marks. Tell me please what we have done today. What have you learnt? What was interesting or boring? (Students answer the questions)

Thank you very much and good-bye! 

ВІДКРИТИЙ УРОК-ЗМАГАННЯ (6 клас) з англійської мови на тему: «Їжа. Продукти харчування» (Кривко А.Г.)
Тип уроку: урок узагальнення та систематизації знань Мета: встановлення рівня оволодіння учнями основними теоретичними знаннями на тему «Харчування», повторення, більш глибоке осмислення навчального матеріалу.

I. Організаційний етап. Please, stand up and let’s tell each other “Good morning!”

II. Dear ladies and gentlemen! This week is the Week of the English Language in our school! And it starts with this Open Lesson!

III. Повідомлення теми. The topic of our today’s lesson is “Food”.

We have already learned many words from this topic, and now we are to show our knowledge to the guests, the commission!

IV. To make the lesson more interesting I have divided you into 2 teams and make a competition! Your home task was to choose the captains and to give names to your teams.

So who is your captain? _______________

And what is the name of your team? _________________________ (2 times)

V. OK! Nice! The rest of the lesson I’ll speak Ukrainian not to confuse our guests!

Отож, протягом нашого уроку-змагання команди виконуватимуть різні завдання, а переможці отримуватимуть отакі літери. У кінці уроку та команда, що набере більше літер, швидше складе з них ключове слово та отримає приз.

Розпочнемо?!

ЗАВДАННЯ:

1)
Ось перше завдання: кросворд. Це незвичайний кросворд, тому що команда Bitter Onions (Гіркі Цибулини) вже знає відповіді по вертикалі, а Sweet Cherries (Солодкі Вишні) – по горизонталі. Ви повинні поставити запитання і відгадати ті слова, що ви їх не знаєте. Та команда, що відгадає більше слів, отримає одну літеру із ключового слова. Почнемо!

Вертикаль:

1) I’m useful but stinky. garlic

3) What has lots of eyes but never sees? potato

5) It is yellow and sour. We add it to the tea. lemon

7) This fish is very salty, as well as very tasty. herring

Горизонталь:

2) I’m sweet and look like the Sun in August. orange

4) What kind of apple isn't an apple? pineapple.

6) Just change two letters in lemon and you will get… melon

8) This fish is red and costs a lot of money. salmon

Молодці! Команда ______________________ перемогла й отримує літеру! 

2)
Наступне завдання таке: ми готуємося до свята (яке в нас невдовзі буде свято?). Тож, кожній команді треба зготувати одну святкову страву. Які продукти потрібні для цієї страви? Назви продуктів ви повинні написати на дошці. Нехай команда Bitter Onions готує страву, що ми її англійською називаємо Russian salad, а команда Sweet Cherries візьме страву Beetroot salad. Переможе спритніший! Почали!

Russian salad

potatoes

eggs

pickles

cucumbers

green peas

sausage (meet)

mayonnaise

Beetroot salad

beetroot

potatoes

onion

pickles

sauerkraut

oil

ОК! Молодці! А тепер подивимось, що ви приготували!

Перемогла команда _____________________________! Тримайте літеру!

3)
Отакі дві традиційні страви ми сьогодні приготували! А тепер згадаймо, які страви є традиційними в англомовних країнах! Візьмемо, наприклад, Британію та Сполучені Штати Америки. Зараз кожна команда отримає набір з окремих літер і складе назви страв, що є традиційними в цих двох країнах. Команді Bitter Onions я даю набір для американських страв, а Sweet Cherries отримують англійські страви! Треба скласти 3 страви. Знову ж таки, переможе спритніший! Почали!

Страви:

Британські – beefsteak, pudding, oatmeal porrige

Американські – hot dog, cheeseburger, apple pie

Переможці – команда _______________________! Ваша літера.

4)
А тепер, щоб трохи відпочити, давайте пограємо у відгадалки! Я буду читати віршики українською мовою, а ви слідкуйте уважно і доповнюйте мої віршики англійськими словами! Наприклад: 

Для Шарика, для друга, 

Припас я сахар … sugar. 

Я буду запитувати команди по черзі. Яка команда відгадає більше – та й отримає 2 літери з ключового слова! Увага, почали!

Смакота! і …very good! 

Їжу називають ...food.

Люблять хлопці та дівчата 

Масло, по-англійськи …butter.

Я все варення зараз з’їм. 

Англійською варення - …jam. 

Не лізе борщ без солі в рот. 

Англійською сіль - просто …salt. 

Молоко я пити звик 

Молоко інакше - …milk. 

М’ясо смажиться, шкварчит 

Як називають м’ясо? - … meat. 

Рибу ловиш – не шумиш, 

Риба по-англійски - …fish. 

Слива тут и слива там -

Слива по-англійски … plum.

Кожний селекціонер 

Знає: груша буде …pear. 

Кавун великий і зелений: 

Кавун інакше - … water-melon. 

Полуницю ти бери! 

Полуниця - … strawberry.

Поліз на дерево мій брат. 

Горіхи рве. Горішок - … nut. 

З свинини капає жирок,

Англійською свинина … pork. 

Хоч не з дешевих цей каприз,

Сир звемо ми просто - …cheese. 

У нас нічия! Вітаю! Обидві команди отримують по дві літери!

Мабуть ви вже здогадалися, яке слово є ключовим у нашому сьогоднішньому уроці? 

Правильно, це слово SWEETS, що означає «СОЛОДОЩІ»! 

Мені сподобалося, як грали обидві команди, тож і Bitter Onions, і Sweet Cherries заслуговують на відмінні оцінки та на приз, який отримають, коли задзвонить дзвоник.

А зараз запишемо у щоденники домашнє завдання! На наступному уроці в нас розпочинається нова тема: «Одяг». 

Вдома згадайте, як одягаються люди різних професій і подумайте, чому вони одягаються саме так, наприклад, чому лікарі не носять рожевих халатів тощо.

What has lots of eyes but never sees? A potato.

Take off my skin - I will not cry, but you will! What am I? Onion

What kind of apple isn't an apple? A pineapple.

Clean, but not water,

White, but not snow,

Sweet, but not ice-cream,

What is it? Sugar

Еда. (Food)
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Topic. Пообідаймо в ресторані!
7В (Дяченко Ю.А.)
Objectives:

-
to practice students’ speaking and listening skills;

-
to activate some key vocabulary;

-
to practice the use of Present Perfect Continuous.

Equipment: textbooks, handouts.

The Course of the Lesson

I. The Beginning of the Lesson.

     1. Organizing the class for the lesson.

T.: Did you help your mother about the house yesterday? What did you do?

     2. Warm-up activities.

T.: Bobby has thought of three good table manners.

Try to predict these three good table manners.

“Well, Mummy, I have thought of three good table manners”.

“What are they?”

“Don’t throw food under the table if there is no dog there”.

“Don’t use your shirt for a napkin when your mother is looking”.

“Don’t put your food in other people’s plates”.

Do you agree with Bobby? Why not? What are three good table manners?

II. The Main Body of the Lesson.              

     3. Homework check-up.

T.: What was your homework for today?

P.: Our hometask was to write the letter to the “English Bridge” telling about the householding duties in your family. 

4. Presenting new material.

T.: Where do people go if they want to eat out? Is eating out a usual thing with all people? Why do people sometimes celebrate their birthdays in a restaurant? What do customers usually order for the starters (main course, dessert)? 

Listen to the text about eating out.

   We all prefer home-made food for breakfast, lunch and dinner, so we like to have our meals at home. But when we are at work, have no time or don’t want to cook we usually go to the cafes or fast food restaurants to have our lunch or dinner there. If we are very busy to have a quick sandwich with coke, tea or coffee in a café, we may take food away to have it later in an office, at home or in a car.

   We use spoons and forks at home but very seldom knives. At restaurant we must remember about table manners, use knives and napkins, keep our elbows off the table. Food in restaurants is for all tastes: sandwiches with beef, ham or chicken, fried potatoes and cucumbers, cabbage and carrots. For dessert we can have ice-cream with fruit like bananas, apricots or oranges.

Say if the following statements are true or false.

a) When we have no time we usually go to cafes and restaurants.

b) If we are busy we have our meals at home.

c) We often use knives when we have our meals at home.

d) We must remember about table manners when we are in a restaurant.

e) For dessert you may have ham or chicken.

f) Food in restaurants is for all tastes.

g) We prefer home-made food.

Listen to the text once more and fill in the necessary words.

a)
We like to have …

b)
When we don’t want to cook we usually go …………….

c)
We may take food away to have it later ……………..

d)
We use …………… at home.

e)
At restaurant we must remember about ……….

f)
Food in restaurants is for all tastes: …………..

g)
For dessert we can have …………………….

T.: Read the dialogue between two friends. 

-
Hello, Bill, have you got any plans for this evening?

-
No, really, no.

-
Well, would you like to have a meal with me?

-
Oh, well, I’m not sure I can manage that.

-
There is a nice Chinese restaurant in town – the food is very good there.

-
Oh, that sounds very nice, thanks.

-
I’ll call for you at about 8, then.

-
8 o’clock. Fine, thanks.

It’s two o’clock. Your friend and you are at the restaurant. Make up a dialogue. Use the following expressions.

Can I take your order, sir?

Show us the menu, please.

What kind of soup would you like?

Yes, I think I’ll have ….

And for dessert? 

1.
Checking up the students’ comprehension of the lesson.

T.: Read the text about table manners in England. 

English Table Manners.

Don’t put your elbow on the table. Sit facing the table and keep your feet under you, don’t stretch them all the way under the table. Never stretch over the table for something you want, ask your neighbour to pass it. Take a slice of bread from the bread-plate by hand; don’t harpoon your bread with a fork. Don’t bite into the whole slice; take it off piece by piece. Vegetables, potatoes, macaroni are placed on your fork with the help of your knife. Cut your meat into small pieces, one piece at a time. Chicken requires special handling. Just eat as much as you can, and when you can’t use knife and fork any longer, use your fingers. Don’t use your knife for fish, cutlets or omelettes. Don’t use a spoon for what can be eaten with a fork. Don’t eat off the knife. Try to make as little noise as possible when eating, or they’ll say you’re a noisy eater. Don’t talk with your mouth full. Never read while eating (at least in company). Never spoil your neighbour’s appetite by criticising what he is eating. The way to refuse a dish is by saying “No, thank you”. Don’t say “I don’t eat that stuff” and don’t make faces to show you don’t like it.

If you really feel hungry ask for a second helping. And finally, don’t forget to say “Thank you” for every act of kindness. By the way, English people do not wish each other “Good appetite”.

The first team write down the things we can do and the second one the things which are not allowed. 

      III. The End of the Lesson.

     7. Homework setting.

T.: You are an owner of the modern restaurant. Tell us please about your restaurant. 

     8. Summing up.

T.: You have done a great job today! Thank you! The lesson is over. 

























